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A magyar népdal „felfedezése 
Nálunk , magya r nyelven mindenk i tudja , mi a népdal, népmese, népzene, néptánc szavak 

értelme. A m a g y a r folklór jelenségei ezek, a n é p körében ismert a lkotások, amelyeket szak-
emberek összegyűjtöttek, ma jd a rch ívumokban rendszereztek, sőt közzé is tettek: m i n d a 
széles nagyközönség , mind a szakkuta tók számára . Nálunk n e m m e g l e p ő az a tény, h o g y az 
iskolákban ezeket tanítják, és a tömegközlés (hanglemezek, rádió, televízió) is rendszeresen 
hozzáfé rhe tővé teszi őket. M é g ma is, amikor a múl thoz képes t megcsappan t hozzá-
férhetőségük, szinte nincs olyan nap , hogy e keretekben ne ta lá lkozzunk velük. Ha valaki úgy 
szeretné, rövid idő alatt akár százkötetes könyvtára t is összegyűjthet , benne a magyar 
népköltészet valódi gyöngyszemeivel . 

Persze, más népek folklórját is ismerik. Sok-sok ezer német, orosz, lengyel, f inn, román , 
szlovák népdal t , népmesét gyűj töt tek össze és jelentettek meg. Ők és m á s népek is tud ják , mi 
az ő népköl tészetük jelentősége. A m talán n e m tévedek, ha azt m o n d o m , ná lunk egyön te tűbb 
ez a felismerés: az egész o rszág tud folklórunkról és értéknek tartja a valódi népda loka t , 
népzenét , néptáncot . Ma is eleven táncház-mozga lmunk , folklór-fesztiváljaink jól jelzik, tíz- és 
tízezrek ma is szeretik ezt a kul turál is örökséget, a m a g u k jószántából foglalkoznak ezzel, sőt 
a lehető legpontosabb m ó d o n kívánják megtanuln i , u tánozni - azok is, akik m á r vissza-
vonhata t lanul más , modern környezetben élnek. 

Ám mióta v a n ez így? 
Noha népda la ink , meséink története jól bizonyít ja, hogy a folklór társadalomtör ténet i leg 

mind ig változik, és úgy „örök", h o g y mindig módosu l - ám a folklór gyűj tése ná lunk sem volt 
mind ig ismert dolog. Voltaképpen csak két évszázada bukkant fel ez a törekvés. A z o n b a n így 
is az elsők közöt t voltunk Európában , akik nemcsak gondoltak erre, h a n e m tettek is va lami t az 
úgy érdekében! 

A legelső jelentős magyar nye lvű újság, A Magyar Hírmondó h a r m a d i k évfo lyamában , 
pon tosabban az 1782. esz tendőben, a Boldog-Asszony havának (= január) 16-napján, sze rdán 
kiadott 5. s z á m b a n volt o lvasható egy tudósí tás az időszerű „ tudománybé l i dolgok"-ról . A 
szerkesztő, Rát Mátyás, ö römének ad hangot , hogy az év legelső ilyen tudós í tásában olyan 
dologról beszélhet, amely már évek óta foglalkoztat ta , és amelyet illetően a magyarok közül 
azok is megelégedhetnek, akik számára csak az a helyes, ami „a tanul tabb Európai 
Nemzetekné l" már megvan. 

„Tudva vagyon, minémű nagy szorgalmatossággal gyűjtögetik az Ánglusok és a Franciák, nem csak 
az önnön magok eleink régi verseiket és énekjeiket, hanem a távol lakozó népekit is. Az Olaszoknak 
hasonló igyekezetek nem kevésbé ismeretes. Hát a Németeket avagy sziikség-é eló'-hoznom? ... 
(Mindenki észre vehette) ... „minémű nagy becsben légyenek nálok a régi Német históriás, mesés, s 
több afféle énekek. Ki nem tudja, mint kapnak ők a köz népnek szájában forogni szokott régi verseken, 
melyeknek Volkslieder a nevezetek?" 

Rát információja meglepően pontos , sőt m é g egy kicsit optimista is. Angol , francia, olasz és 
német népköltési gyűjtésekre utal, és természetes, hogy más műfa jok között is e lsősorban a 
népdal ra gondol , amit a ma is így használt megfele lő német szóval (Volkslied) pon tosan 
jellemez. 

A cikk szabályos felhívás a magyar népköl tészet gyűjtésére. Azt is leírja, hogy v a n e 
m u n k á n a k szervezője is: „Imé egy Magyar Hazaf i - Bécsben nemze téhez és hazája nyelvéhez 
való b u z g ó szeretettől viseltetvén, arra reá ad ta magát , hogy ezt minél h a m a r a b b véghez 
vigye." Rát közli a részletes gyűjtési felhívást: mit és milyen m ó d o n kell feljegyezni. Az így 
összegyűjtöt t anyagot kell bérmentesí te t t k ü l d e m é n y b e n Bécsbe eljuttatni: „Editori Poématum 
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33 
A kórr,ai Ci áj zári és Apujloli Királyi FelJ égnék 

klilönös engedelmével, 

A MAGYAR HÍRMONDÓ, 
i 7 8 2 d í k e f z t e n d S b e w i , 

B o l d o g - A f z f z o n y h a v á n a k i ó d i k n a p j á n n , 

S z e r d á n n k ö l t 

5dik L E V E L E . 

I, Tudománybéli dolgok, 

Ha a Magyar Hírmondó va laha , Nemzetének be-
csületére , hafznára és gyönyörűfégére válandó 
dolgot hirdetett avagy hirdethetet t ; ha a túdós 

vagy-is a tudományokbann gyönyörködS jó Hazafiakat, 
vaiaraikor valamelly jól intézett munka eránt való fi-
gyelmetesfégre fel-indíthatta: moft valóbann ollyan do-
lognak jelentéséhez vagyon fzereatséje. M e l l y n e k - i s 
annál inkább ör í l l , hogy ez efztendÖ clejénn Tudo-
mánybéli tudósításait azzal kezdhe t i ; mennél nagyobb 
vala már régtGl fogva reá-vágyódása, a minthogy er-
rSl még emlékezni fognak azok , a kik az el-múlt efz-
tendebenn költ Leveleit olvafták. Mi légyen ax , e-
zentul meg-mondom ; minek-utánna némellyeknek ked-
vekért , a kik femmit helyesnek nem tartanak, ha tsak 
a tanultabb Európai Nemzeteknél annak másfát nem 
látták, ezeknek példájokból a dolognak méltó-voltát 
meg-mutatándom. 

Tudva vagyon, minémű nagy fzorgalmatosßgga! 
gyűjtögetik az Ánglusok és a Francziák, j ie» tsak az 

E ö n -
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Hungaricorum Veterum et Recentium in Typographeo Matthiae Andreae Schmidt. Viennne. 
Abzugeben auf dem alten Fleischmarkte Nro. 703 im Kulimayerischen hause zu ebener Erde" Vagyis 
megvan a nyomdász , m e g v a n a készülő k i advány latin nye lvű címe (ezt magyaru l Régi és Új 
Elegyes Vers Gyűjteménynek nevezi) és abban is bíznak, hogy a következő év (azaz 1783!) 
tavaszán m e g is jelenik az első ilyen kötet. Minden t t u d u n k - csak éppen a bécsi hazaf i ról írja 
a Magyar Hírmondó szerkesztője: „nevét m é g nem szabad ki jelentenem". Ezt a költő és 
nye lv tudós Révai Miklós személyében találjuk meg. 

Maga a szerkesztő, Rát M á t y á s jól ismerhette a korabeli Európa érdeklődését a népköl tészet 
iránt. 1773-tól négy éven át a kor legjobb német egyetemén (Gött ingenben) tanul t , ahol 
akkoriban (főként Herder n y o m á n ) a népek költészete felé fordul t a figyelem. Még érdekesebb 
Révai Miklós (1750-1807) út ja a népköltési gyűjtésig. A torontáli születésű zsellérfi a szegedi 
piarista g i m n á z i u m b a n tanul t , itt tűzi ki céljául, hogy leírja magya r hazájá t és a n n a k múlt ját . 
Itt lesz piarista maga is: a heves és e l lentmondó ember számára örök nyűgként , o lykor akár az 
üldözési mánia jeleitől sem távol . Már szerzetesként Tatán, Veszprémben, Nagykáro lyban , 
Nyitrán tanul (és tanít). Ekkor fogalmazza m e g egy magyar „nemzet i filológia" kiépítésére 
vonatkozó terveit. Pa t rónusa , Károlyi Antal 1777-ben Bécsbe küldi , hogy ott az építészet 
elméletével foglalkozzon. Főként a Teresianum nagyszerű könyv tá rában búvá rkod ik és 
természetesen megismerkedik az új magyar i rodalom létrehozásán fáradozó „testőr-írókkal". 
A következő évben N a g y v á r a d o n szentelik pappá . Ekkor tankönyveket készít, főként a 
magyar nyelv tárgyköréből, á m ír fizikai, e lektromosságtani t ankönyve t is. A helyzetével 
mindig e légedet lenkedő Révai különösen a II. József t rónralépése utáni időben vágyik arra, 
hogy máskén t is bekapcsolódjon a magyar műve lődés ú j formái kialakításába. Örömmel 
fogadja Pálffy János gróf Bécsből érkezett levelét, aki f iainak nevelőjéül kéri fel. Révai a 
következő év elején Bécsbe távozik - ahol szinte a „szökött p iar i s ta" furcsa híre övezi . Ismét a 
Teresianum t udós köre válik m ű k ö d é s e színhelyévé. A magyar nyelv sokoldalú fejlesztését 
kívánó p rogramjában első ötlete a költészeti gyűjtés megindí tása . (Életkörülményei ma-
gyarázzák a személyét illető titkolódzást.) 

Révai csakhamar „minden magya r versre" ki akarta terjeszteni gyűj teményét . Egy év után, 
1782 ápri l isában, ot thagyja a bécsi nevelősködést . Sopron megyei , pozsonyi , sőt bécsi kitérő 
után 1783-tól Grazban nevelő. Itt végre több ideje van, ezt a magya r nyelv történetét tárgyaló 
munkák írására fordítja. A szegénység immár üldözi , ahogy maga írja, fizetése kevesebb „egy 
lovász, egy vadász , egy segtör lő tisztességgel m o n d v á n " javadalmazásánál . Mivel Rát 1782 
végétől m e g akar válni a Magyar Hírmondó szerkesztésétől, u tód jáu l Révait ajánlja. A fösvény 
kiadóval azonban n e m tud megegyezni . Az csak később, amikor ra az újság m á r szinte 
tönkremegy, fogadja fel Révait (1784-től). Révai főként egy m a g y a r nye lvműve lő társaság 
o rgánumává kívánta tenni az általa á tszervezendőnek ítélt ú jságot . Mindez s z e m b e n áll 
József 1784-es nyelv-rendeletével is, és az ú jabb t ámadásoknak kitett Révai ez esz tendőben 
Győrbe húzód ik . Ekkor már a Költeményes Gyűjtemény tervén dolgozik, ám hamis h í re megy, 
hogy n e m szokott előfizetési díjakkal elszámolni, ezért 1785-ben és 1786-ban kibocsátott 
előfizetési felhívásai e redményte lenek m a r a d n a k . 1786-tól ismét Pozsonyban van , magyar 
költők műve i t jelenteti meg. A következő évben Győrbe tér vissza, és ismét ú jságot tervez. 
Ebben az évt izedben főleg a magyar nye lvművelő társaság létrehozása foglalja le minden 
erejét. Sokszori sikertelen pá lyázga tás után végre 1802 augusz tusá tó l a pesti egye temen lesz a 
magyar nyelv és i rodalom tanára . Főként nyelvtörténeti m u n k á k kiadása , kíméletlen és sértő 
nyelvhelyességi vitairatok írása tölti ki az élőhalot tnak látszó, templomi-egér-szegény, ám 
haláláig éjjel-nappal do lgozó tudós t . 

Minthogy a teológus végze t t ségű Rát 1782 végével a győri evangél ikus f a t emp lom lelkésze 
lett, többet n e m foglalkozott a népköltési gyűj tés kérdéseivel. Zaklatot t életútja kizár ja , hogy 
ilyen körü lmények között lehetett volna irányítani valódi népdal -gyűj tés t . 

Pedig a kezdet nem volt reménytelen. Már 1782 ápri l isában hírül adják, érkeztek a megado t t 
címre kü ldemények . Amikor Révai 1784-ben átveszi a Magyar Hírmondó szerkesztését, bekö-
szöntőjében jelentkezik „Ihol én vagyok az, a ki a Magyar Vers Gyűjteményben f á r a d o z o m " . Rát 
az első felhívás után már azt írja, hogy az egyszerűség kedvéér t a kü ldeményeke t többé nem 
Bécsbe, h a n e m Pozsonyba, az újság szerkesztőségébe vár ják. Azonban arról sincs tudo-
másunk, mi is lett az ilyen kü ldemények sorsa. 
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N o h a m i n d k e t t e n k o m o l y a n g o n d o l t á k az 1782-es fe lhívást , e l sősorban személyes okokbó l 
n e m lett e r e d m é n y . Maga a fe lh ívás min tasze rű : Rát a z eu rópa i há t te re t , Révai a m a g y a r 
célokat tár ják az o lvasók elé. A kor f igye lemre is mél ta t ta ezt . 

N o h a e terv n e m va lósu l t meg , k é s ő b b mások meg i smé te l t ék a f e lh ívásoka t . Sándo r I s tván 
1801-ben a Sokféle c í m ű a l m a n a c h VII. köte tében, 1811-ben p e d i g Kul t sá r I s tván (a Hazai s 
Külföldi Tudósítások lapjain) publ iká l i lyeneket . Ez u tóbb i szövegé t 1817-ben, a z akkor ind í to t t 
Hasznos Mulatságok legelején újra k ö z z é teszi. Végül 1818-ban Kul tsár a Hasznos Mulatságokban 
ú j r a f o g a l m a z z a a fe lhívást , ekkor m á r p o n t o s a n „A k ö z n é p da l la i" megnevezés se l . A korább i 
fe lh ívás m é g „ n e m z e t i da l lok" m e g n e v e z é s t adot t , v a g y i s az t a d i f fe renc iá la t lan f o g a l m a t 
haszná l t a , ami t Rát és Révai. A soko lda lú Kultsár (1760-1828) s o k m i n d e n m á s b a n is egysze r r e 
folyta tója a fe lv i lágosodás-kor i , m e g k e z d e m é n y e z ő j e az új, r e fo rmkor i ku l tu rá l i s törek-
véseknek . O vol t egyébkén t sze rvező je és főszereplő je a legelső Magyar Nyelv Ünnepének (a 
M a g y a r N e m z e t i M ú z e u m b a n , 1817. n o v e m b e r 23-án). 

A m a g y a r „ n é p d a l " fe l fedezését körü lbe lü l így k é p z e l h e t j ü k el. A XVIII. s zázad v é g é r e 
E u r ó p á b a n többfe l é és többféle m ó d o n é rdek lődnek a sokak által i smer t , s z e r z ő k h ö z n e m 
kapcso lha tó , á l t a l ában réginek ta r to t t da lok össze í rásával , k iadásával , ér tékelésével . N é m e t 
fö ldön (akárcsak Herde rné l is) a Volkslied egyszer re s o k m i n d e n t jelent: n e m c s a k a n é m e t 
„ n é p d a l o k a t " , h a n e m a vi lág n é p e i n e k saját köl tészetét , szinte k ü l ö n b s é g né lkü l a b b a n a 
v o n a t k o z á s b a n , h o g y e népek a ku l tu rá l i s fejlődés mi lyen szint jén á l lnak . Talán n e m téve-
d ü n k , ha ú g y g o n d o l j u k , Rát M á t y á s ezt a nézetet i smerhe t t e . A kor m a g y a r k ö z v é l e m é n y e 
v i szon t a nemze t i m ú l t értékeit keresi . Révainál a köl tésze t meglé te a n n a k a b izonyí téka , h o g y 
a z illető nye lv m ű v e l t . G y ű j t e m é n y e s zámára e l sőso rban a névről i smer t köl tők m ű v e i n e k 
e lkü ldésé t vá r ja , é s min tegy mel lékesen g o n d o l egyéb k ö l t e m é n y e k „ rég iségek" és 
„ a p r ó s á g o k " összeszedésére . M i n d e b b e n ku l t ú r ánk egységé t véli d ö n t ő e l emnek : „A k ö z 
énekek ... a m e l y e k e t ha az egész H a z á b ó l e g y ü v é k ü l d e n d e n e k " . Azt , h o g y a z e g y s z e r ű n é p 
még i s m á s ve r seke t ismer, m i n t ame lyeke t Faludi Ferenc, Gyöngyös i I s tván v a g y Benitzki 
Péter írtak, Révai m a g a biz tosan t u d j a , d e ekkor m é g n e m látja d ö n t ő k ü l ö n b s é g n e k . M i n t 
lá t tuk, kor tá rsa i s e m ezt a t á r sada lmi-poé t ika i d i f fe renc iá t vélik f o n t o s n a k . 

Kul tsár I s tván nézete i és foga lmai 1811 és 1818 közö t t megvá l toz t ak . Miér t? N a g y v o n á -
s o k b a n t u d u n k vá lasz t adn i e ké rdés re . 1812-ben megje len ik a G r i m m - t e s t v é r e k n é m e t 
m e s e g y ű j t e m é n y e . És ennek ha tá sá ra , az első e u r ó p a i távla tú m a g y a r népkö l t é sze t -ku ta tó , 
Gaal G y ö r g y m a g y a r n é p m e s e g y ű j t e m é n y e , igaz, n é m e t nye lven Märchen der Magyaren 
c ímmel (Bécs, 1822). ' Amikor megje len ik ennek i smer te tése a Tudományos Gyűjtemény (1823.1. 
kötet , 118-120.) lap ján , a recenzens m i n d e n t jónak ta r t a köte tben, csak a c ímet n e m . Szer in te 
itt n e m „ m e s é k " , h a n e m „ n é p m e s é k " o lvasandók . E kü lönbsége t t a n u l t u k m e g Révai és 
Kul t sár fe lhívásai közö t t . Ekkor f e d e z t ü k fel a m a g y a r népköl tésze te t . 

Irodalom: 
A vártnál többször foglalkozott a magyar tudománytörténet a magyar népköltési kutatások 

történetével, ám igen sokszor csak felületesen, vagy régi, olykor pontatlan adatok ismétlésével. Ilyen 
műveket nem is említek. Arany János: A magyar népdal az irodalomban címmel készített (valószínűleg 
1861-ben) egy olyan tanulmányt, amely először tekinti át a népdal felbukkanását és hatását a magyar 
szépirodalomban. Ez azonban nem ad pontos tudománytörténetet, töredék maradt, és csak Arany halála 
után, hátrahagyott iratai között jelent meg először. - Gyulai Pál egyetemi előadásaiban (ezek közül az 
1888-1889-es tanév során elhangzottakról van jegyzetünk) Kultsár Istvánnak tulajdonítja a kezde-
ményezés szerepét: „Rendszeresebb, igazi népdalgyűjteményt kísérlett meg először Kultsár István a Hazai 
Tudósítások (1806-ban indult meg), a legelső pesti magyar hírlap szerkesztője, ö ugyanis a Hasznos 
Mulatságok (1817-től) című szépirodalmi folyóirat melléklapjában közölt koronként népdalokat, melyekből 
ötvenet-hatvanat Toldy Ferenc a Handbuch der ungarischen Poesie költészeti kézikönyvének függelékébe is 
átvett". (A ma hozzáférhető kiadás: Dömötör Tekla-Katona Imre-Voigt Vilmos: Folklorisztikai tudomány-
történet. Szöveggyűjtemény. I. (1840-1900). Budapest, 1978.173. old. - Horváth János volt az első, A magyar 
irodalmi népiesség Faluditól Petőfiig című monográfiájában (először 1927, reprint kiadásban Budapest, 
1978), aki tüzetesen tárgyalta a népdalok gyűjtésének történetét. O már Ráth Mátyás és Révai Miklós 

1 Bővebben lásd Vörösmarty Géza Gaal György, a magyar népmesék lelkes gyűjtője című írását. Hon-
ismeret 1983. 2. sz. 20-21. old.; valamint Voigt Vilmos: Gaal György. In: Kapcsolatok és konfliktusok 
Közép-Európa életében. Tanulmányok Gaál Károly professzor 75. születésnapjára. Szerk.: Csorna Zsig-
mond és Gráfik Imre. Szombathely, 1997. 205-216. old. 
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törekvéseivel kezdi a tudománytörténetet (49-55. lapokon), majd részletesen foglalkozik Kultsár István 
tevékenységével (a 111. laptól). - Amint Kósa László: A magyar néprajz tudománytörténete (Budapest, 
1989), írja, a későbbi kutatások ehhez adtak hozzá újabb, konkrét adatokat. - Ortutay Gyula nevezetes 
tanulmányában: A magyar népköltési gyűjtemények története (először az Ethnographia 1939-ben 
Solymossy Sándor tiszteletére kiadott számában) is csak az adatok értékeléséhez adott újabb szem-
pontokat. Ez a cikk volt az alapja későbbi kutatástörténeti dolgozatainak, amelyeket ezért itt nem is 
említek. Rát Mátyás (ma már így, „h" betű nélkül írjuk nevét) felhívását is adja a: Magyar Hírmondó. Az 
első magyar újság. Válogatás (Budapest, 1981) antológia (a 363. laptól), amelyek Kókay György gondozott. 
Az ő egyéb, e korra vonatkozó sajtó- és könyvtörténeti tanulmányai jó, modern szemlélettel mutatják be a 
korszakban a hivatalos és a népi műveltség értelmezésének ekkor felbukkanó kérdéseit. - Révai Miklósról 
több új tanulmány, illetve tőle írásainak újabb kiadásai is megjelentek. Életrajzának népszerű bemutatása: 
Révai Zoltán: Révai Miklós. (Budapest, 1972 - A múlt magyar tudósai). Kultsár Istvánról nincs döntően új 
tudománytörténeti áttekintés. A magyar „népdal" fogalmához mintaként szolgáló német „Volkslied" 
fogalom kialakulásáról még mindig érdemes kézbevenni azt a német munkát, amelyet már említettek a 
magyar folkloristák, lulian von Pulikoivski: Geschichte des Begriffes Volkslied im musikalischen Schrifttum. 
Ein Stück deutscher Geistesgeshichte. Heidelberg, 1933. Az újabb német folklorisztikai és népdal-
áttekintések nem az adatokban, inkább az értelmezésben adtak ehhez újat. 

Talán nem felesleges megemlítenem, hogy dolgozatom némileg átalakított változata az 1998-as 
rádióelőadás-sorozat A magyar népzene és népköltészet hete számára készült és november 16-án el is 
hangzott. Ez magyarázza a terjedelmet és azt a tényt, hogy későbbi korszakokkal már nem én fog-
lalkoztam. 

Voigt Vilmos 

A szalontai 
Kossuth-szobor 
kálváriája 

A m i l l e n n i u m o t köve tően , a z 1918 előtti M a -
g y a r o r s z á g o n , a legtöbb m ű a l k o t á s Kossu th Lajos 
testi va lóságá t örökí te t te m e g a z u tókor s z á m á r a . A 
P a r t i u m b a n a z első e m l é k m ű v e t , a Gerenda i Béla 
m e g m i n t á z t a mel lszobrot , m á r a halál t k ö v e t ő 
m á s o d i k évben , 1896-ban fö lavat ta a Bihard iószeg 
népe . A távoli tá jakon is l á t v á n y o s a n k i b o n t a k o z ó 
m e g m o z d u l á s ado t t tollat az i f jú P o d h r a c z k y Rezső 
joghal lga tó kezébe , aki Szobrot Kossuthnak! c í m m e l 
mozgós í tó e re jű felszólítást tett közzé a helyi 
lapban. 1 É r d e m e s n é h á n y m o n d a t á t szó szer in t 
i d é z n ü n k : „ H a z á n k városa i ve r senyeznek a b b a n , 
h o g y K o s s u t h a p á n k n a k , a mi m e g v á l t ó n k n a k , 
szebbnél s z e b b szobrot á l l í t sanak fel. Ettől a 
m o z g a l o m t ó l Szalonta v á r o s s e m tart ja m a g á t 
vissza. Sőt, kö te lességünk Kossu th Lajosnak szob-
rot ál l í tani ." E nemes cél é r d e k é b e n „ h á r o m sza-
lontai ú r i l á n y egy-egy k é z i m u n k á j á t a jánlot ta fel 
k isorso lásra" . Remélik, h o g y 200-300 ezer fo r in to t 
sikerül összegyűj ten i t ik az i n d u l á s h o z . 

A lelkes f ia ta loknak - a fe lnőt tek kö rében -
egyelőre n e m akad tak köve tő i . Részben a z 
ötletbó'ség gond jáva l k ü z d ö t t e k , hiszen a v á r o s t 
m e g m e g a l a p í t ó Bocskai és a nagy b ü s z k e s é g , 
Arany János n e v e hason lóan fö lmerü l t ; részben a z 

1 Szalontai Lapok, 1898. júl. 3. 
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